— A rendszerszoftver és a verzidészam;
— A problémara utald jelek, illetve a problémat kivalté tényezdk.

A SZOVETSEGI KOMMUNIKACIOS BIZOTTSAG RADIOFREKVENCIAS INTERFERENCIARA VONATKOZO NYILATKOZATA
Megjegyzés: Az eszkoz tesztelése utan megallapitottak, hogy a Szévetségi Kommunikacios Bizottsag szabalyainak 15. része szerint megfelel
a B osztalyu digitalis eszkozokre vonatkozo korlatozasoknak. Ezek a korlatozasok gy lettek kialakitva, hogy megfelel6 védelmet nytjtsanak a
lakossagi berendezésekbdl szarmazo karos interferencidk ellen. A jelen berendezés radiofrekvencias energiat general, hasznal és sugéroz ki,
ezért ha nem az el6irdsoknak megfeleléen van telepitve és hasznalva, karos interferenciat okozhat a radiokommunikacioban.
Nincs ra garancia, hogy nem fordul el6 interferencia egy adott berendezésben. Amennyiben a berendezés a radids vagy televizios vételben
kéros interferenciat okoz, amelyet a berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet meghatérozni, az interferencia megsziintetéséhez a kdvetkezé
modszereket lehet alkalmazni:

A vételi antenna Ujratajolasa vagy athelyezése.
«  Aberendezés és a vételi egység kozotti tavolsag ndvelése.
«  Aberendezés és a vételi egység eltérdé aramkoron [évo aljzathoz vald csatlakoztatésa.

Segitségkérés a keresked6tél vagy egy tapasztalt radid/tévészerel6 szakembertdl.

MODOSITASOK: A Kensington &ltal kifejezett formaban jova nem hagyott médositasok hatésara a felhasznalé méar nem az FCC szabalyainak
megfelel6en miikodteti a késziiléket, ezért azilyen jellegti beavatkozasok nem engedélyezettek.

ARNYEKOLT KABELEK: Az FCC el6irasainak teljesitése érdekében a Kensington tipusti bemeneti eszkdzoket hasznlé 6sszes berendezés
csatlakoztatasahoz kizardlag arnyékolt kabeleket szabad alkalmazni.

FCC MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ez a termék megfelel az FCC szabalyok 15. részének. A miikodtetésre két feltétel vonatkozik: (1) Ez az eszkdz nem okoz karos interferenciat,
illetve (2) az eszkdznek el kell fogadnia a kapott interferenciat, ide értve azokat az interferencidkat is, amelyek nem megfelel6 miikodést
eredményezhetnek. Az FCC szabalyok 2.909. részében meghatarozottak szerint az eszkdzért a Kensington Computer Products Group (333
Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA) véllal felelésséget.

A VIGYAZAT: Az eszkdznek nincsenek javithato részei. Az itt leirtaktél eltérd vezérlék, médositasok és

eljarasok hasznalata veszélyes sugarzast okozhat.

KANADA TERULETEN ERVENYES MEGFELELOSEG
Ez a [B] osztalyu digitélis berendezés megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Kensington vallalat kijelenti, hogy a termék megfelel az ide vonatkozo EK iranyelvek alapvet kévetelményeinek és egyéb fontos
rendelkezéseinek.

Eurépaban a termékre vonatkoz6 megfelelségi nyilatkozat masolatat a www.support.kensington.com webhelyen taldlhaté ,Compliance
Documentation” (Megfelel6ségi dokumentécio) hivatkozasra kattintva olvashatja el.

BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTMUTATO

1. Amennyiben a berendezés miikodése nem megfeleld, és a felhasznald altal kezdeményezett hibaelharitas sikertelen, kapcsolja ki a
késziiléket, és hivja a Kensington miszaki tdmogatast nyujté szakembereit. www.kensington.com.

2. Neszerelje szét a terméket, és ne tegye ki barminemdi folyadék, nedvesség, illetve olyan hémérséklet hatasanak, amely kivil esik a
miikddéshez meghatarozott 0 — 40 °C-os tartomanyon.

3. Amennyiben a terméket olyan hémérséklet éri, amely a tartomanyon kiviil esik, kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
amig a hdmérséklet visszatér a normal miikodéshez sziikséges tartomanyba.

AZ EUROPAI UNIO TAGORSZAGAIBAN ERVENYES TUDNIVALOK
A szimbélum hasznalata azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet haztartasi hulladékként. Ha meggyézédik arrdl, hogy a termék
leselejtezése megfelel6 modon torténik, segit megeldzni a helytelen leselejtezésbél fakado olyan esetleges kovetkezményeket,
amelyek a kdrnyezetre és az emberi egészségre karosak lehetnek. A termék Ujrahasznositésaval kapcsolatos részletes tudnivalokért
mmm forduljon a helyi varosi hivatalhoz, a haztartasi hulladékok leselejtezését végzé szolgaltatohoz, vagy keresse fel a terméket értékesits
lzletet.

A Kensington és az ACCO név és embléma az ACCO Brands bejegyzett védjegye. A Kensington Promise az ACCO Brands védjegyoltalom alatt &ll6
szolgaltatasa. A Pro Fit az ACCO Brands védjegye. A Windows, a Windows Vista és a Windows az Egyesiilt Alamokban és/vagy més orszagokban a
Microsoft Corporation bejegyzett védjegye. Az 6sszes egyéb bejegyzett és nem bejegyzett védjegy a megfelel6 tulajdonosok védjegye.

© 2009 Kensington Computer Products Group, az ACCO Brands egyik részlege. A tartalom jogosulatlan masolasa, sokszorositasa vagy egyéb
madon torténd felhasznélasa a Kensington Computer Products Group irdsos beleegyezése nélkiil nem engedélyezett. Minden jog fenntartva. 7/09
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D. 2 baterie AA/2 baterie AAA
B. 5tlacitkova mys E.  Zaru¢nilist
C. USB bezdratovy pfijimac F.  Prirucka s pokyny

Obsah

A. Bezdratova klavesnice

Komponenty klavesnice
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Ovladace hlasitosti. Podrobnosti jsou uvedeny v,Ovladacich hlasitosti”.
Tlacitka pro ovladani medii. Podrobnosti jsou uvedeny v “Tlacitkach pro ovladani médii“.
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Tlacitka pro ovladani Internetu/ukold. Podrobnosti jsou uvedeny v “Tlacitkach pro ovladani
Internetu/ukold”

Tlacitka pro aktivaci, rezim spanku a napajeni
Indikator slabé baterie

51



Komponenty mysi
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Tlacitko zpét
. Tlacitko vpred
Levé tlacitko mysi
Stiedni tlacitko mysi/kolecko posouvani
Pravé tlacitko mysi
Prostor pro baterie
Tlacitko pro pfipojeni
Vypinac
Indikator slabé baterie
Opticky senzor

cHAvw»mpmOmOozZ=EC

Registrace produktu spole¢nosti Kensington

Zaregistrujte si produkt spole¢nosti Kensington online na adrese www.kensington.com.
Kompatibilita

Operacni systémy Windows® XP a Windows Vista™ a Windows® 7.

Zaciname

Vase bezdratova klavesnice a mys Kensington Pro Fit 2.4 GHz jsou pfedem nastaveny k pouZziti. Pokud budete
chtit pouzit zékladni funkce, je tfeba pouze nainstalovat baterie a pfipojit bezdratovy pfijimac k vasemu
pocitaci.

1. Podle uvedeného obrazku nainstalujte baterie od prostoru pro baterie klavesnice a mysi.

52

T e e e -
) o e ) o e =—
) o
) ) ) )
0 o o
) ) ) 0 00od
T |

. / . /

hardware.

14l -

—

—

Klavesnice a mys pracuji do vzdalenosti 10 metrli od pfijimace. Pokud klavesnice nebo mys
nefunguji spravné:

+  Ujistéte se, ze mezi zafizenim a pfijima¢em nejsou zadné prekazky.

«  Vyzkousejte pfipojit pfijimac do jiného USB portu ve vasem pocitaci.

Vase sada pro stolni pocitac se automaticky sparuje a bude pfipravena k pouziti.

Pokud se pfijimac automaticky nepfipoji, pokud dojde k odpojeni sady pro stolni pocita¢, nebo
pokud se spojeni kdykoliv ztrati, stisknéte tlacitko pro pripojeni na pfijimaci. Tlacitko bude blikat 30
sekund. Kdykoliv béhem téchto 30 sekund, stisknéte tlacitko pro pfipojeni bud na kldvesnici nebo
na mysi a navaze se spojeni. Vase sada pro stolni pocitac je nyni pfipravena k provozu.
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O baterii Ovladace hlasitosti:
. Zivotnost baterie pro vasi bezdratovou mys Pro Fit 2.4 GHz se pfi bézném pouzivani pohybuje mezi

4-6 mésici.
« Vase mys ma volitelnou funkci Gspory baterii. Pro zachovani dlouhé Zivotnosti baterie, pokud my3 )

delsi dobu nepouzivate, posunte jezdce prepinace do polohy off (vypnuto). Tlacitko pro zvySeni hlasitosti.

OFF /ON

Tlacitko pro snizeni hlasitosti.

Tlacitka pro ovladani Internetu/ukoli

« Chybné chovani pohyb mysi nebo klavesnice maze znamenat nizky stav nabiti baterie. Tento Pomoci téchto tlatitek mizete rychle provadét tkoly pfi prohlizeni webovych stranek ve vasem
problém vyfesite vyménou baterii. prohlizeci nebo pfi pouzivéni e-mailové aplikace. Provadi také bézné Gkoly, jako naptiklad otevieni

- Baterie vyménujte vzdy v sadach a pouzivejte stejné stafi a znacku. Baterie vzdy radnym zplsobem sloZky Mij pocitac nebo pouziti kalkulacky na pocitaci.

likvidujte.

Tlacitka pro ovladani médii
Tato tlacitka vam umoznuji snadno vyuzivat funkci pfehravace médii na vasem pocitaci. Tato tlacitka
nemusi fungovat se vsemi prehravaci médii.

I I I I I I I |
a O 9 ¢ ™8 Q
| |

Tla¢itka pro ovladani Internetu/ukold

I I I I I I I I I I I I I . P . , P .. .
Web/domovska | Spusti vas vychozi webovy prohlize¢ a pfejde na vasi domovskou stranku.
;lt (Z4 B >T| a O 95 ¢ @M Q B | ks P y yp prej
(‘) Obnovit Obnovi aktualni webovou stranku nebo dokument
Tlacitka pro ovladani medii
) Zpét
% Ztlumit Tlacitko pro ztlumeni zvuku.
C Déle
| Zastavi Tlacitko pro zastaveni prehravace médii.
2 | Posta Spusti vasi e-mailovou aplikaci.
>/l Prehravat/ Tlacitko pro prehravani nebo pozastaveni prehravac¢e médii.
pozastavit Q Hledat Ve vadem pocitaci vyhledava soubory na zakladé kritérii vybéru, které
jste zadali.
l¢q | Dalsi Tlacitko pro preskoceni na nasledujici stopu. )
Kalkulacka Spusti aplikaci Kalkulacka.
pp»| | Pfedchozi Tlacitko pro preskoceni na predchozi stopu.
A Zdravotni varovani

Pouzivani klavesnice, mysi ¢i trackballu mlze zptsobovat vazna poranéni nebo nemoci. Nedavné
zdravotni vyzkumy pracovnich poranéni oznacily normalni zdanlivé neskodné aktivity jako

nemoci RSI. Mezi né patii zdravotni a fyzicky stav osoby, celkové zdravi a zpUsob polohy téla ¢i ostatnich
aktivit béhem prace (vcetné pouzivani klavesnice a mysi). Nékteré studie navrhuji, aby mnozstvi ¢asu
straveného praci s klavesnici, mysi ¢i trackballem bylo také jednim z faktord. Poradte se s kvalifikovanym
zdravotnikem, mate-li néjaké otazky nebo obavy ohledné téchto rizikovych faktord.
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Pfi pouzivani klavesnice, mysi ¢i trackballu mGzete pocitovat obc¢asné nepohodli rukou, pazi,

ramen, krku nebo jinych ¢asti téla. Také mlzete pocitit nékteré symptomy, jako je trvalé ¢i vracejici

se nepohodli, bolest, pulzujici bolest, brnéni, necitlivost, pocit paleni nebo ztuhlost, i kdyz zrovna
nepracujete s po¢itatem. NEIGNORUJTE TATO VAROVNA ZNAMENI. OKAMZITE VYHLEDEJTE POMOC
KVALIFIKOVANEHO ZDRAVOTNIKA Tyto symptomy mohou byt pfiznaky nemoci RS, které trvale
postihuji nervy, svaly, $lachy a ostatni ¢asti téla, jako jsou naptiklad syndrom karpalniho tunelu, zdnét
Slach, tenosynovitida a dalsi.

Bézna feseni problémi
Pokud vase klavesnice a/nebo mys nefunguji spravné, provedte nasledujici kroky, jeden po druhém, a zkuste
vase zafizeni znovu. Jakmile vase zafizeni zacne fungovat spravné, muzete prestat.

POZNAMKA: Pokud va3e my3 nefunguje spravné, upozorfiujeme, ze funkci laserového senzoru mysi méize
narusit svétle bily nebo sklenény povrch. Pokud to bude mozné, pouzijte mys na jiném druhu povrchu.

1. Pfijimac odpojte od pocitace a znovu jej pfipojte.

2. Pokud ma vas pocitac dalsi USB port, pfipojte jej do jiného USB portu.

3. Zafizeniresetujte: U kldvesnice vyjméte a znovu do ni vloZte baterie. U my3i posurite jezdce vypinace do
polohy off (vypnuto) a potom opét zpét do polohy on (zapnuto).

Vypnéte a znovu spustte vas pocitac.

Do klavesnice nebo do mysi vlozte nové baterie.

Pokud to bude mozné, vyzkousejte klavesnici nebo mys s jinym pocitacem.

S USB pfijimacem ve spravné poloze a se zapnutou mysi stisknéte na pfijimaci tlacitko ,connect (pfipojit)”
abéhem 30 sekund stisknéte také tlacitko ,connect” na spodni strané mysi nebo tlacitko ,“connect” na
spodni strané kldvesnice. Nyni jste navazali nové pfipojeni mysi nebo klavesnice.

Pokud stale nefunguje, zkuste tyto kroky opakovat a drzte pfitom mys nebo klavesnici blize k pfijimaci.
Tento krok mlize byt vyzadovan i 2-3 krét, aby doslo k pIné synchronizaci mysi nebo klavesnice.

Pokud je to nezbytné, opakujte tento postup i po vyméné vybitych baterii.

N oo

Technicka podpora

Technicka podpora je k dispozici viem registrovanym uzivateldm produktl spole¢nosti Kensington. Tato
sluzba neni zpoplatnéna jinak nez naklady na telefonni hovor. Informace o kontaktech na technickou
podporu muizete nalézt na zadni strané této pfirucky.

Podpora na webu

Odpové’d na svij problém mUzete nalézt v ¢asti Frequently Asked Questions (FAQ - casto kladené
dotazy) stranek podpory spole¢nosti Kensington. www.support.kensington.com.

Podpora po telefonu

Kromé pripadnych poplatki za dalkové hovory nejsou za technickou podporu tctovany zadné poplatky.
Pracovni dobu oddéleni podpory po telefonu zjistite na strankach

www.kensington.com. V Evropé je technickd podpora k dispozici od pondéli do patku

od 9:00 do 21:00 hod.

Kdyz volate na linku podpory, méjte na paméti nasleduijici:
«  Zavolejte z telefonu z mista, odkud méte pfistup k zarizeni.
- Pripravte si nasledujici informace:

jméno, adresu a telefonni ¢islo,
- nazev produktu,
- znacku a model vaseho pocitace,
- operacni systém a jeho verzi,
- symptomy problému a co k nému vedlo.
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PROHLASEN{ FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION O VYSOKOFREKVENCNIM RUSENI
Poznamka: Toto zafizeni bylo ovéfeno a odpovidad omezenim tfidy B pro digitalni zafizeni podle ¢asti 15 predpist FCC. Tyto limity jsou
stanoveny tak, aby byla dodrzena dostate¢na ochrana proti nebezpecnym interferencim pfi doméci instalaci. Toto zafizeni produkuje, vyuziva
amiize vyzatovat vysokofrekvenéni energii a, neni-li instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mtize zpUsobit skodlivé interference
radiokomunika¢nim systémuam.
Neni ale zaru¢eno, Ze se tato interference nevyskytne pfi urcité konkrétni instalaci. Zda toto zafizeni zptisobuje $kodlivou interferenci pfijmu
televizniho nebo radiového signalu, mazete zjistit nasledovné:

Presmérujte nebo premistéte piijimaci anténu.

Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

Zapojte zafizeni do elektrické zasuvky jiného okruhu, nez je ten, ke kterému je pfipojen piijimac.
«  Poradte se s dealerem nebo se zkusenym radio-TV technikem.
UPRAVY: Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvéleny spole¢nosti Kensington, maji za nasledek neplatnost opravnéni k pouzivani
pristroje podle omezeni FCC a nesmi byt provadény.
STINENE KABELY: Ma-li zafizeni splfiovat pozadavky stanovené FCC, musi byt véechna propojeni se zafizenim vyuzivajicim vstupni zafizeni
Kensington provedena vyhradné pomoci dodavanych stinénych kabeld.
PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY FCC
Tento produkt odpovida ¢asti 15 predpisti FCC. Provoz na zakladé dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi zptisobovat skodlivé interference a (2)
zafizeni musi pfijmout veskeré prijaté interference véetné téch, které mohou mit nezadouci vliv. Podle ¢asti 2.909 predpisti FCC je stranou
odpovédnou za toto zafizeni spolecnost Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

UPOZORNENI: Toto zafizeni neni opravitelné uzivatelem. P¥i pouzivani ovladacich prvkd, provadéni
A uprav nebo pouzivani postupti jinych nez téch, které jsou uvedeny v této prirucce, mizete byt
vystaveni nebezpecnému zareni.

SOULAD S KANADSKYMI PRUMYSLOVYMI PREDPISY
Toto digitélni zafizeni tfidy [B] odpovida kanadskému predpisu ICES-003.

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY CE

Spolecnost Kensington timto prohlasuje, ze tento vyrobek odpovida stanovenym pozadavkim a jinym se vztahujicim ustanovenim platnych
smérnic ES.

Kopii tohoto Prohlaseni o souladu s predpisy pro Evropu je mozné ziskat po klepnuti na odkaz ,Compliance Documentation” (dokumenty o
souladu) na strankdch www.support.kensington.com.

BEZPECNOSTNI POKYNY A POKYNY PRO POUZIVANI

1. Pokud zafizeni nefunguje a pokusy o vyfeseni potizi selhaly, vypnéte zafizeni a kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Kensington.
www.support.kensington.com.

2. Produkt nerozebirejte ani jej nevystavuijte ptisobeni kapalin, vihkosti nebo teplot mimo pfipustné provozni
rozsahy 0-40°C.

3. Pokud je produkt vystaven ptisobeni teplot mimo pfipustny rozsah, vypnéte jej a vyckejte, dokud se teplota nevrati
do pfipustnych hodnot.

INFORMACE PRO CLENSKE STATY EU
Pouziti symbolu znamend, Ze produkt nelze likvidovat s béznym odpadem. Zajisténim spravné likvidace vyrobku pomiizete zabranit
moznym negativnim nasledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zptisobeny nevhodnym nakladanim
pii likvidaci tohoto vyrobku. Mate-li zajem o podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto produktu, obratte se na mistni obecni tifad,
W spole¢nost zajistujici odvoz domaciho odpadu nebo prodejnu, ve které jste produkt zakoupili.

Nazev a navrh Kensington a ACCO jsou registrované ochranné znamky spolecnosti ACCO Brands. Kensington Promise je servisni znacka
spolec¢nosti ACCO Brands. Pro Fit je ochranna znamka spolecnosti ACCO Brands. Windows, Windows Vista a Windows jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft ve Spojenych statech a/nebo v dalsich zemich. Vsechny ostatni registrované i neregistrované
ochranné zndmky jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

© 2009 Kensington Computer Products Group, divize spole¢nosti ACCO Brands. Jakékoliv nepovolené kopirovani, duplikovéni a jind
reprodukce uvedeného obsahu je bez pisemného souhlasu spole¢nosti Kensington Computer Products Group zakézano. Vsechna prava
vyhrazena. 7/09
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Polski

Spis tresci

A. Klawiatura bezprzewodowa D. 2 baterie AA/2 baterie AAA
B. Mysz 5-przyciskowa E. Karta gwarancyjna

C. Odbiornik bezprzewodowy USB F.  Instrukcja obstugi

Elementy klawiatury

Elementy myszy

QRST

al

A=z

Elementy sterowania gtosnoscia. Szczegétowe informacje znajduja sie w sekgji, Elementy sterowania
gtosnoscia”

Klawisze multimedialne. Szczegétowe informacje znajduja sie w sekcji ,Klawisze multimedialne”.
Klawisze Internetu/zadan. Szczegétowe informacje znajduja sie w sekgji,Klawisze Internetu/zadan’.
Klawisze wzbudzenia, uspienia i zasilania

Wskaznik roztadowania baterii
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Przycisk przejscia do tytu
. Przycisk przejscia do przodu
Lewy przycisk myszy
Srodkowy przycisk myszy/rolka przewijania
Prawy przycisk myszy
Przedziat baterii
Przycisk potaczenia
Wiaczanie/wytgczanie
Wskaznik roztadowania baterii
Czujnik optyczny
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Rejestrowanie produktu firmy Kensington
Produkt firmy Kensington mozna zarejestrowac online pod adresem www.kensington.com.

Zgodnos¢
Systemy operacyjne Windows® XP, Windows Vista® oraz Windows® 7.

Pierwsze kroki

Bezprzewodowa klawiatura i mysz Pro Fit 2.4 GHz firmy Kensington zostaty skonfigurowane do uzytku zaraz
po wyjeciu z opakowania. Aby korzystac z funkcji podstawowych, wystarczy wtozyc¢ baterie i podtaczy¢ do
komputera odbiornik bezprzewodowy.

1. Wtz baterie do klawiatury i myszy zgodnie z rysunkami znajdujacymi sie w przedziale baterii kazdego z
urzadzen.
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2. Podtacz ztacze USB odbiornika bezprzewodowego do aktywnego portu USB komputera. Po
pierwszym podtaczeniu odbiornika do komputera z systemem Windows wyswietlony zostanie
Kreator znajdowania nowego sprzetu.

14l -

—

—

Klawiatura i mysz dziatajg w zasiegu okoto 10 metréw (30 stép) od odbiornika. Jesli klawiatura lub
mysz nie dziata poprawnie:

+  Upewnij sig, ze miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem nie znajduja sie zadne przeszkody.

«  Sprébuj podtaczyc¢ odbiornik do innego portu USB komputera.

3. Zestaw komputerowy powinien automatycznie zostac sparowany i zosta¢ przygotowany do uzycia.
Jesli po wyjeciu zestawu z opakowania odbiornik nie zostanie automatycznie potaczony lub jesli w
dowolnym momencie potaczenie zostanie przerwane, nacisnij przycisk potaczenia na odbiorniku.
Przycisk bedzie migat przez 30 sekund. W dowolnej chwili przed uptywem tych 30 sekund nacisnij
przycisk potaczenia na klawiaturze lub myszy w celu nawiazania potaczenia. Zestaw bedzie gotowy
do uzycia.
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Informacje dotyczace baterii

« Zywotno$¢ baterii myszy bezprzewodowej Pro Fit 2.4 GHz wynosi 4-6 miesiecy przy przecietnym
uzytkowaniu.

« Mysz wyposazona jest w opcjonalng funkcje oszczedzania baterii. Aby wydtuzy¢ zywotnos$¢ baterii,
gdy mysz nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, umiesc¢ suwak w pozycji wytaczenia.

OFF /ON
(D)
- & O
N

€ 2 ()

«  Nieregularne dziatanie myszy lub klawiatury moze wskazywac niski poziom natadowania baterii. W
celu rozwiazania tego problemu nalezy wymieni¢ baterie.

- Wymiana baterii powinna zawsze dotyczy¢ obu baterii z przedziatu, ktére nalezy wymienia¢ na
baterie o takim samym okresie zywotnosci i tej samej marki. Baterie nalezy zawsze we wtasciwy
sposob zutylizowad.

Klawisze multimedialne

Klawisze te zapewniajg szybki dostep do funkgcji podczas korzystania z odtwarzacza multimedialnego
komputera. Klawisze te moga nie dziata¢ ze wszystkimi odtwarzaczami multimedialnymi.

r r—rr ¢ [ [ [ [ [ ]
T»/HII«TGJOSCEQ

Klawisze multimedialne

% Wyciszenie Nacisnij, aby wyciszy¢ dzwiek.

| Zatrzymanie Nacisnij, aby zatrzymac odtwarzacz multimedialny.

>/l Odtwarzanie/ Nacisnij, aby rozpocza¢ lub wstrzymac dziatanie odtwarzacza

Pauza multimedialnego.
l¢q | Dalej Nacisnij, aby przejs¢ do nastepnej sciezki.
pp| | Wstecz Nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniej sciezki.
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Elementy sterowania gtosnoscia:

) Nacisnij, aby zwiekszy¢ gtosnosc¢.

0 Nacisnij, aby zmniejszy¢ gtosnosé.

Klawisze Internetu/zadan

Klawisze te umozliwiaja szybkie wykonywanie zadan podczas przegladania stron internetowych w
oknie przegladarki lub podczas korzystania z programu poczty e-mail. Wykonujag one takze podstawowe
zadania, takie jak otwieranie folderu Méj komputer lub korzystanie z kalkulatora komputera.

I [ [ [ [ [ [ [
a O 9 ¢ 3@ Q
| |

Klawisze Internetu/zadan

@ Sie¢ Web/ Uruchamianie domysInej przegladarki internetowej i wyswietlenie strony
strona gtéwna | gtdwne;j.

(’) Odswiezanie Odswiezanie biezacej strony internetowej lub dokumentu.

‘) Wstecz

C Dalej

& | Poczta Uruchamianie programu poczty e-mail.

Q Wyszukaj Wyszukiwanie plikéw komputera na podstawie wprowadzonego

kryterium wyszukiwania.
Kalkulator Uruchomienie kalkulatora

A Ostrzezenie dotyczace zdrowia

Uzywanie klawiatury, myszy lub urzadzenia trackball mozna powiazac z powaznymi urazami lub
zaburzeniami. W najnowszych badaniach medycznych choréb zawodowych ustalono, ze normalne, na
pozor nieszkodliwe czynnosci moga by¢ przyczyna chordb wywotywanych przecigzeniem (RSI). Wiele
czynnikow jest zwigzanych z wystepowaniem chordb RSI, wiacznie ze stanem medycznym i fizycznym
osoby, ogélnym stanem zdrowia oraz pozycja przyjmowang w trakcie pracy i innych czynnosci (wkacznie z
uzywaniem klawiatury lub myszki). Niektére badania sugeruja, ze ilos¢ czasu spedzana na uzywaniu
klawiatury, myszy lub urzadzenia trackball réwniez moze stanowi¢ jeden z czynnikéw. W razie jakichkolwiek
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pytan lub obaw zwiagzanych z tymi czynnikami ryzyka skontaktuj sie z wykwalifikowanym pracownikiem
stuzby zdrowia.

Przy uzywaniu klawiatury, myszy lub urzadzenia trackball moze wystepowac okazjonalne uczucie
dyskomfortu dtoni, rak, ramion, szyi lub innych czesci ciata. Jednakze w razie doswiadczenia takich
objawdw, jak trwaty lub nawracajacy dyskomfort, bdl, pulsowanie, bolesnos¢, mrowienie, dretwienie,
uczucie goraca lub sztywnos¢, nawet, jezeli te objawy wystepuja, kiedy nie pracujesz przy komputerze,
NIE WOLNO IGNOROWAC TAKICH OBJAWOW OSTRZEGAWCZYCH. NALEZY BEZZWEOCZNIE ZWROCIC
SIE O POMOC LEKARSKA. Te objawy moga by¢ oznakami powodujacych niepetnosprawnosc¢ zespot RSI
nerwow, miesni, sciegien lub innych czesci ciata, np. zespét ciesni kanatu nadgarstka, zapalenie sciegna,
zapalenie pochewki sciegna i inne.

Rozwigzywanie najczesciej wystepujacych problemoéw

Jesli klawiatura i/lub mysz nie dziataja poprawnie, nalezy kolejno wykonac ponizsze czynnosci, a nastepnie
ponowi¢ probe pracy urzadzenia. Procedure t¢ mozna ukoniczy¢, gdy urzadzenie ponownie zacznie dziata¢ w
prawidtowy sposdéb.

UWAGA: W przypadku nieprawidtowego dziatania myszy nalezy pamietac, ze powierzchnie szklane lub jasne
w kolorze biatym moga Zle wptywac na dziatanie czujnika laserowego myszy. O ile to mozliwe, z myszy nalezy
zaczac korzystac na powierzchni innego typu.

1. Odfacz odbiornik od komputera, a nastepnie podtacz go ponownie.

2. Podtacz odbiornik do innego portu USB komputera, o ile jest on dostepny.

3. Zresetuj urzadzenie: w przypadku klawiatury wyjmij i wtdz ponownie baterie; w przypadku myszy przesun
wiacznik do pozycji wytaczenia, a nastepnie przesur go ponownie do pozycji wiaczenia.

Wytacz i uruchom ponownie komputer.

W16z nowe baterie do klawiatury lub myszy.

O ile to mozliwe, sprawdz dziatanie klawiatury lub myszy zinnym komputerem.

N o v s

Przy wtaczonym odbiorniku USB oraz wiaczonej myszy nacisnij przycisk potaczenia na odbiorniku

i w ciaggu 30 sekund naci$nij réwniez przycisk potaczenia znajdujacy sie u spodu myszy lub przycisk
potaczenia u dotu klawiatury. Zostanie nawigzane nowe potaczenie z mysza lub klawiatura.

Jesdli metoda ta nie zadziata, sprébuj ponownie wykonac te czynnosci, trzymajac mysz lub klawiature blizej
odbiornika. Moze by¢ konieczne 2- lub 3-krotne wykonanie tej czynnosci w celu zsynchronizowania myszy
lub klawiatury.

Jedlijest to wymagane, powtdrz te procedure po wymianie roztadowanych baterii.

Pomoc techniczna

Z pomocy technicznej moga korzystac wszyscy zarejestrowani uzytkownicy produktéw firmy
Kensington. Pomoc techniczna jest bezptatna, poza kosztami potgczen telefonicznych, w tym potaczen
miedzystrefowych lub miedzynarodowych. Dane kontaktowe dziatu pomocy technicznej znajduja sie na
tylnej oktadce tej instrukgji.

Witryna WWW

Rozwiazanie problemu mozna znalez¢ w czesci z odpowiedziami na czgsto zadawane pytania
(Frequently Asked Questions (FAQ)) w obszarze pomocy technicznej w witrynie internetowej firmy
Kensington: www.support.kensington.com.

Obstuga telefoniczna

Nie ma optaty za wsparcie techniczne za wyjatkiem optat za potaczenie telefoniczne wg stawek
operatora. Godziny pracy telefonicznej pomocy technicznej dostepne sa pod adresem www.kensington.
com. W Europie telefoniczna pomoc techniczne jest dostepna od poniedziatku do pigtku w godzinach
od 09:00 do 21:00.

Nalezy pamietac o nastepujacych szczegodtach:
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«  Podczas rozmowy telefonicznej urzadzenie musi by¢ pod reka.

«  Uzytkownik musi poda¢ nastepujace informacje:

- imie i nazwisko, adres i numer telefonu;

- nazwe produktu firmy Kensington;

- marke i model komputera;

- informacje o systemie operacyjnym i jego wersji;

- symptomy problemu i ich zrédto.
OSWIADCZENIE FEDERALNEJ KOMISJI DS. KOMUNIKACJI (FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION) NA TEMAT ZAKEOCEN O
CZESTOTLIWOSCI RADIOWE)J
Uwaga: To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem spetniania wymogoéw dotyczacych urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czeécig 15
przepiséw FCC. Stwierdzono, ze urzadzenie spetnia te wymogi. Te wymogi powstaty w celu zapewnienia rozsadnego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w obszarach mieszkalnych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z zaleceniami, moze by¢ zrédtem szkodliwych zaktdcern w
komunikacji radiowej.
Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenia nie wystapia w okreslonych warunkach. Jesli urzadzenie jest zrédtem szkodliwych zaktocen w
odbiorze sygnatéw radiowych lub telewizyjnych, mozna wykonac nastepujace czynnosci:
«  zmieni¢ kierunek lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej;

zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

podtaczyc urzadzenie do gniazdka bedacego czescig obwodu innego niz ten, ktérego czescig jest gniazdko, do ktérego aktualnie jest

podtaczony odbiornik;
«  skontaktowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym serwisantem RTV w celu uzyskania pomocy.
ZMIANY: Zmiany, ktore nie zostaty jednoznacznie zatwierdzone przez firme Kensington, moga spowodowac odebranie uzytkownikowi prawa
do korzystania z urzadzenia na mocy przepiséw FCC. Dlatego takich zmian nie nalezy wprowadzac.
PRZEWODY EKRANOWANE: W celu spetnienia wymagan FCC wszystkie potaczenia z urzadzeniem wejsciowym firmy Kensington nalezy
wykonywac za pomoca przewoddw ekranowanych dotaczonych do zestawu.
DEKLARACJA ZGODNOSCI FCC
Ten produkt spetnia wymogi okreslone w czeéci 15 przepisow FCC. Urzadzenie musi spetnia¢ dwa warunki: (1) Nie moze powodowaé
szkodliwych zaktécen i (2) musi odbierac wszelkie zaktocenia, w tym te, ktére moga powodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Zgodnie z postanowieniami czesci 2.909 przepiséw FCC, strong odpowiedzialng za to urzadzenie jest: Kensington Computer Products Group,
333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

WAZNE: To urzadzenie nie zawiera czesci przeznaczonych do naprawy badz wymiany przez
uzytkownika. Nieodpowiednie wykorzystanie urzadzen sterujacych i regulacyjnych lub

zastosowanie procedur innych niz opisane w niniejszym dokumencie moze spowodowac
niebezpieczne wystawienie na dziatanie promieniowania.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI INDUSTRY CANADA
To urzadzenie cyfrowe klasy [B] spetnia wymagania normy kanadyjskiej ICES-003.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Firma Kensington oswiadcza, Zze ten produkt spetnia podstawowe wymagania i inne warunki odpowiednich dyrektyw WE.

W Europie egzemplarz deklaracji zgodnosci tego produktu mozna otrzymac;, klikajac facze ,Compliance Documentation” w witrynie
internetowej www.support.kensington.com.

BEZPIECZENSTWO | ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Jesliurzadzenie nie dziata prawidtowo i jesli proby usuniecia probleméw zakoniczyty sie niepowodzeniem, nalezy
wylaczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej firmy Kensington,
www.support.kensington.com.

2. Produktu nie nalezy rozmontowywac, naraza¢ na dziatanie ptynéw, wilgoci, pary lub temperatur poza zalecanymi zakresami roboczymi
od 0°C do 40°C.

3. Jedli produkt zostanie narazony na dziatanie temperatur spoza zakresu nalezy go wytaczy¢ i zaczekac, az temperatura bedzie
odpowiednia.

INFORMACJE TYLKO DLA UZYTKOWNIKOW W KRAJACH NALEZACYCH DO UNII EUROPEJSKIEJ
Jesli produkt jest oznaczony tym symbolem, nie mozna go wyrzucac jako odpadu komunalnego. Dzieki wtasciwej utylizagji
produktu pomagasz zapobiegac potencjalnemu negatywnemu dziataniu na srodowisko i na ludzkie zdrowie. Szczegétowe
informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie, firmie zajmujacej sie wywozem odpadéw lub w
W sklepie, w ktorym zostat zakupiony produkt.

Nazwy oraz znaki graficzne Kensington i ACCO sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy ACCO Brands. Kensington Promise jest

znakiem ustugowym firmy ACCO Brands. Pro Fit jest znakiem towarowym firmy ACCO Brands. Windows, Windows Vista oraz Windows sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajow. Wszystkie inne znaki
towarowe lub zastrzezone znaki towarowe stanowia wtasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli.

© 2009 Kensington Computer Products Group, oddziat firmy ACCO Brands. Kopiowanie, powielanie lub reprodukcja w inny sposéb niniejszych
materiatow bez pisemnej zgody firmy Kensington Computer Products Group jest surowo zabroniona. Wszelkie prawa zastrzezone. 7/09
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CopepxaHue

A. becnposopHas knaBuatypa
B. 5-KHOMoOYHasA Mbillb
C. becnposogHon USB-npremHmnk

D. 2 6atapeu Tuna AA unu 2 6atapen Tna AAA

E.
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[apaHTUNHBIN TanoH
PykoBoacTBO nonb3oBatens

KomnoHeHTbl KnaBnaTypbl
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KHOMKM perynmpoBKm rpoMKoCTU. [JononHuTenbHyto nHbopMaLuio cM. B pasaene «KHOMKM
PerynvpoBKM rPOMKOCTM.

H. MynbTmMeaniiHble KHOMKKW. [lononHuTenbHyio MHGopMaLmio cM. B pasfene «MynbTumeauiiHble
KHOMKW».

I KHomku ans paboTbl B HTepHeTe. [lononHuTenbHYyo nHopMaLuio cM. B pasaene «<KHOMKM ans
paboTbl B IHTepHeTe.
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J.
K.

KHOMKM NuTaHuA, oXXnaaHua n nepexoaa B pa6oq|/|l?1 pexnm

VIHamKaTop HK3Koro 3apaaa 6atapen

KoMnOHEeHTbI MbiLn

-

N
M
L

cHvPpmOmOozZ=EC

KHonka «Hazag»

KHonka «Bnepepn»

JleBan KHoOMKa

LleHTpanbHan KHOMKa/Koneco NpoKpyTKn
MNpaBas KHoOMNKa

BaTapelHbin oTcek

KHonka «[MogknioyeHne»

BbikntouaTenb nuTaHna

MHpavkaTop HM3KOoro 3apsaga 6atapen
OnTnyecknii AaTunK

Perncrpauusa awero npoaykta Kensington

[lna nonyyeHWs rapaHTUNHOIO 06CNYXMBaHNA 1 CBEAEHNI O HOBbIX NpoayKTax Kensington
3aperncTpupyiTe 3ToT NPOAYKT Ha cante www.kensington.com.

CoBMeCTMOCTb
OnepauunoHHble cuctembl Windows® XP, Windows Vista® n Windows® 7.

Hauano pa6otbl

BecnposopHas knaBmaTypa v mMbilb Pro Fit 2,4 [Ti y»<e rotoBbl K Mcnonb3oBaHmio. OCHOBHbIe GyHKLMN
MbILL 11 KNaBUaTypPbl CTaHOBATCA AOCTYMHbBIMM MOC/e YCTaHOBKM 6aTapeil 1 NofKtoyeHrs 6ecripoBOAHOIO
NpUeMHYIKa K KOMMbloTepy.

1.

YcTaHoBWTE 6aTapen B COOTBETCTBIM CO CXEMaMW, U306PpakeHHbIMY B 6aTapeiHbIX OTceKax

KnaBnaTypbl 1 MblLLN.
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2. BcraBbTe pazbem USB 6ecnpoBogHOro npuemHuKa B akTBHbIi USB-nopt komnbioTepa. Ha
komnbtoTepax ¢ OC Windows npv nepBomM NOAKIIIOYEHMIN NPUeMHIMKa NoABUTCA OKHO «MacTep
noucka HoBoro 060pyAoBaHUAY.

30Ha oxBaTa NpreMHKa coctaBnset 10 meTpoB. Ecnv kKnaBuaTtypa nnv Mbilwb paboTatoT
HeHaasexalmm o6pa3om, BbIMOSTHUTE yKa3aHHbIe HUXKe feNCTBUA.

«  YbepuTecb B OTCYTCTBUM Nperpagbl Mexay YCTPOWCTBOM 1 MPUEMHUKOM.
«  lNonpobyiite NogKNOUUTb NPUEMHIK K Apyromy USB-nopTy KomnbloTepa.
3. Tocne aBTOMaTNYECKOro 06HAPYKEHNA MbILLb U KNaBMaTypa roToBbI K MCMOb30BaHWIO.

Ecnv npw nssneyeHnu KnasmnaTypbl 1 MbiLLM U3 YNAKOBKU, CBA3b C MPUEMHNKOM OTCYTCTBYeT

WY NOCTOAHHO MPOMNafaeT, HaXMUTE KHOMKY «[1ofiKNtoUYeHne», PacnoioXXeHHY Ha NPUEMHIIKe.
KHonka 6yaeTt muraTb Ha npoTaxxeHnn 30 cekyHA. B TeYeHMe 3TOro BpeMeHn HaxXmmTe KHOMKY
«MopkntoueHne» Ha KNnaBraType Uin Mbiluu, YToObl yCTaHOBUTb CBA3b. KnaBunaTypa v Mblllib roToBbI K
MCMOSb30BaHMIO.
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O6Lwue cBeeHuA o 6aTtapee

« CpepHuii cpok cnyx6bl 6aTapeun B 6ecnposoaHoi mbiuu Pro Fit 2,4 Ty coctaBnaet 4-6 mecAues, B
3aBUCMMOCTM OT YaCTOTbI MCMONb30BaHMS.

+  Mbiwb ocHalleHa GyHKLMEe AONONHUTENbHOW SKOHOMIM 3apAaa 6atapeun. Ytobbl npoanutb
CPOK Cny»06bl 6aTapen B ciyyae AinMTenibHOro 6e3eincTBrA Mbiluy, CABUHBTE NepeksiioyaTesb B
nonoxeHue OFF («Bbikn.»).

+  HeycTonumBas paboTa KnaBuaTypbl 1M MbiLW MOXKET CBUAETENIbCTBOBATb O HU3KOM YPOBHE 3apafa
6aTapen. YTobbl ycTpaHUTb 3Ty Npobnemy, 3ameHnTe 6aTtapen.

- [Ins 3amMeHbl peKoMeHyeM 1Cnosib30BaTh 6aTapen ogHOro NPon3BOAUTENS, @ TaKXKe C OAVHAKOBbIM
CPOKOM Ciy0bl. Batapen ¢ MCTEKLWMM CPOKOM CiyObl LOSKHbI OblTb NPABUABHO YTUIM3MPOBAHDI.

Myﬂ bTUMeAVINHbIE KHOMKN

3TN KHOMKM 06ecrneymBatoT yaoOHbIN AOCTYN K GYHKLMAM MyNbTUMEAVIHOTO NpounrpbiBaTens. OfHako
He BCe My/bTUMeUIHbIe NPOUTPbIBaTENN NOAAEPKMBAIOT PABOTY STUX KHOMOK.

I I I I I I I I
T I W led >T| a O 5N ™M Q
I

MyﬂbTMMeﬂMleble KHOMKN

KHOMKM perynvpoBKmn rpoMKOCTA

) YBenuunBaeT rpOMKOCTb.

b YMeHbLIaeT rpOMKOCTb.

KHonkun gns pa6oTbl B IHTepHeTe

3TU KHOMKWM NO3BONAIOT ObICTPO BbIMOMHATbL 3alauUM, CBA3aHHbIE C MPOCMOTPOM Be6-CTpaHuL,

WK MCMOMb30BaHVEM 31IEKTPOHHOM NoyTbl. Kpome Toro, 3T KHOMKM MOTyT UCMOSb30BaThCA ANA
BbIMOSIHEHVA 0ObIUHBIX 33AaY, HaNpuUMep, AnA A0CTyNa K nanke «Moii KoMnbloTep» UK 1A PaboTbl C
NPOrpamMmMHbIM KasibKyIATOPOM.
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KHonku ans pa6otbl B UHTepHeTe

" Mute OTKnloyaer 3ByK.
(«OTKNIOYEHNe 3ByKa»)

| Stop («Cton») OcTaHaBnMBaeT paboTy MyNbTUMEAUAHOTO NPOUrpPbIBAaTENA.

Play/Pause BocnpownsBoaut AOPOXKKY MK NPrOCTaHaBAMBaET paboTy
»/1l | («BocnpounsseneHue/ MyNbTUMEeANINHOIO MPOUrpbiBaTeN .
naysa»)

T Next («danee») Mepexop K cnepytoLLent AOPOXKKE.

»p| Previous («Hasagy) Bo3Bpat K npeabiayLLelt LOPOXKKeE.

Web/Home 3anyckaeT Be6-0603peBaTesib Mo YMONYaHUIo 1 OTKPbIBaeT
Y | («<Be6/HauanbHas HayasbHYI0 CTpaHuLLy.
CcTpaHuLa»)

C ) Refresh («<O6HOBUTBb») OG6HOBNAET TeKyLLYyt BEO-CTPaHNLY UIW [JOKYMEHT.

Back («<Haszag»)

Forward («Bnepepy»)

Mail 3anycKkaeT NpunoXeHre 31eKTPOHHO NOYTbI.
(«DneKTpoHHas nouTa»)

Search («Mouck») Mowuck $ainoB Ha KOMMbOTEPE B COOTBETCTBIN C YKa3aHHbIMMU

Kputepusmu.

5
c

™
Q

i Calculator 3anyckaeT NPOrpaMMHbIN KanbKynaTop.

(«KanbKynaTtop»)
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A TNpepynpexpenne o Bpeae ans 380poBbA

Mcnonb3oBaHune KnasumaTypbl, MbILLX Unn TpeK6ona MOXET MpUBEeCTN K pAdy cepbe3HbIX 3aboneBaHuin n
nony4yeHuto TpaBm. CornacHo faHHbIMm, nony4yeHHbIM B Xo4e nocieAHNX MegnunHCKnX nccnefoBaHuii no
I'IpOCl)eCCI/IOHaJ'IbeIM 3aboneBaHuAM, 6bifo YCTAaHOB/EHO, YTO 0o6blyHas, 6e3BpeAHan Ha I'IepBbII;I B3rnAag
NeATeNbHOCTb AABNAETCA NOTEHUMANbHON I'IpVILII/IHOVI nony4vyeHumA TpaBM OT MHOIFOKpaTHO
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NOBTOPAIOLLMXCA MblLUeYHbIX HanpsxeHni (RSI). MpUYnMHOM BO3HUKHOBEHMA 3TOrO CUMHAPOMa MOTYT
CTaTb MHOre $pakTopbl: GU3MUECKoe COCTOsHNE 1 O6LLee CaMOUYBCTBIE YeSIOBEKA, @ TAKXKe MOJIOXKeHne
€ero Tena Bo Bpems paboTbl 1 APYruX BUAOB AeATENIbHOCTM (B TOM YMCe MPU UCMONb30BaHNN
KnaBuaTypbl uamn mbilin). CornacHo HeKoTopbIM NCCNefoBaHNAM, BPeMSA, NPOBefeHHOoe 3a
MCMONb30BaHNEM KNaBmaTypbl, MbllK UK Tpekbona, Takxe aBnaetca dakTopom 3abonesaHus. B ciyyae
BO3HUKHOBEHWSA KaK/X-IMOO BOMPOCOB OTHOCUTENbHO AaHHbIX paKTOPOB prcKa, 0bpaTutech K
KBanMouLMpoBaHHOMY Bpauy.

Mpu ncnonb3oBaHUM KNaBuaTypbl, MbilUW UK TpeKbOona BO3MOXHbI Nepuoanyeckme 6onm B pykax,
nnevax, Wwee v Apyrux yactax tena. OgHako ecniv Bbl 3amMevaeTe Takme CUMMITOMbI, Kak MOCTOAHHaA

VNn nepriogmnyeckasn 6onb, Nynbcalus, Hotowas 605b, NoKasnblBaHNE, OHEMEHME, YYBCTBO XKeHUA

VSN oLeneHeHus, 1, Tem 6onee, B TOM Cllyyae ecsiv Takme CUMMTOMbI MPOABNAOTCSA, faXKe ecnin

Bbl He paboTaeTe 3a komnbioTepom, HE UTHOPUPYWTE 3T CUMMTOMbI. HE3SAMELJIUTENIbBHO
OBPATUTECDH K KBAIUOULIMPOBAHHOMY BPAYY. [laHHble CUMNTOMbI MOTYT ObITb NPMU3HaKaMu
XPOHMYECKOro 3a601eBaHVIA HEPBOB, MbILLLL, CyXOXWINIA U APYTUX YacTeil Tena, Hanprmep, Takux
3a6051e€BaHUI, KaK KNCTEBOWN TYHHENbHbIN CUHAPOM, TEHANHUT, TEHOCMHOBUT 1 ApYrue.

OCHOBHbIe Wwaru npun noncke HEMCHpaBHOCTEﬁ

B ciyuae HeHaznexallei paboTbl KNaBraTypbl 1 ML, NOCNEA0BATENbHO BbIMOMHNATE YKa3aHHbIE HUXe
[elCTBISA, @ 3aTeM NpoBepbTe PaboTy YCTPoNCTBa. Mosb30BaTeNlb MOXET NPEKPATUTD BbINOIHEHME
nocnesywyx 4eNCTBII, KaK TONbKO YCTPONCTBO HAYHET paboTaTb HaaneXalLm 06pasom.

MPUMEYAHME. O6paTtiTe BHUMaHWE, 4TO OTpaxaloLne H6enble 1 3epKasibHble MOBEPXHOCTY MPENATCTBYIOT
paboTe nasepHOro AaTurka MbiLLK, MOITOMY MOTYT CTaTb MPUYNHOI BO3HVKHOBEHWA cO0eB B ee paboTe. Mpu
HanMuny Takom BO3MOXKHOCTY UCMONb3YTE Mblllb Ha JPYroi MOBEPXHOCTU.

1. OTKMIOYUTE U CHOBA MOAK/IOUUTE MPUEMHUK K KOMMbIOTEPY.
2. TNopkniounTe NpremHUK K pyromy USB-nopTy KomnbloTepa (Npw ero Hanuuum).

3. BbINonHUTE NOBTOPHYI0 YCTaHOBKY YCTPOWCTBA. [INA KNaBuaTypbl: BbIHbTE 1 CHOBa BCTaBbTe 6aTapew. [ina
MbILWIN: CABMHBTE NepektoyaTenb B nonoxeHune OFF («Bbikn.»), a 3aTem — B nonoxeHune ON («Bkn.»).

lMepesarpy3ute KomnbloTep.

BcTaBbTe HOBble 6aTapeu B KNABMATYpy WM Mblllb.
TPy HaNMYMK TaKo BO3MOXHOCTY NPOBEPbTE PAGOTY MbILLK 1 KNaBraTypbl Ha APYroM KOMMblOTEpE.

N o v oa

YctaHoBuTe npremMHuK USB 1 BKlounTe Mbilb. HaxmuTe KHOMKY «ofKnoyYeHne» Ha NpreMHUKe, a 3aTem
B TeueHue 30 ceKyH[} HaXXMUTE KHOMKY «[MofiKntoyeHne» Ha 06paTHO CTOPOHE MbILLV W KNaBraTypbl.
BecnpoBopHoe NoaKoueHne BHOBb YCTaHOBIIEHO; MblLLb 1 K/laBUaTypa roTOBbI K MCMOMb30BaHWI0.

Ecnu He yfaeTca yCTpaHUTb HENCNPABHOCTb, MOAHECHTE MblLLb UIW KNaBMaTypy 61mxe K PUeMHIKY

1 NOBTOPWTE YKa3aHHble Bbllle JeicTBYA. BO3MOXHO, AnA CUHXPOHM3aLMM MbILLV UAW KNaBUaTypbl
npuaeTca NOBTOPUTb 3TN AencTBmA 2-3 pasa.

Mpn HeEO6XOAUMOCTM MOBTOPUTE 3TN AENCTBMA MOC/E 3aMeHbI Pa3pAXXeHHON baTapen.

TexHunyecKas nopaepxKa

TexHnyeckan nopaepKka AOCTYMNHA AS1A BCEX 3aperncTPUPOBaHHbIX NMosb3oBaTenein n3aenunii KomnaHum
Kensington. KoHTakTHas nHGOpMaLma 0 TeXHUYECKON NoaLepKKe MMeeTcs Ha 06paTHOI CTOPOHe
06M10XKKM JaHHOTO PYKOBOACTBA.

Be6-nopaepxka

Bbl MOXKeTe HaliTV OTBET Ha Balll BOMPOC Ha CTpaHuLe OTBETOB Ha 4acTo 3aAaBaemMble Bonpochl (FAQ)
paspena TeXHUYECKo NogaepKuy calta: www.support.kensington.com.

TenedoHHaa noppepKa

3BOHOK B Cy»KOy noaaepKKu 6ecnnatHbli, 3a UCKIOYEHEM MeXAYTOPOAHUX Y MEXAYHAPOAHbIX
3BOHKOB. YTOObI y3HaTb Yacbl paboTbl CIyObl MOAAEPXKKM MO TenedoHy, noceTnte www.kensington.
com. B EBpone cny>k6a TexHNYeCKon nofaepKku no tenedoHy paboTtaeT ¢ noHeAebHVKa NO NATHULLY,
¢ 09:00 go 21:00.
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MokanyicTa, yutute cnegytoliee, Koraa byaeTe 3BOHUTb B CITy»K0y NOAAEPKKM:

«  3BOHUTE C TenedoHa, PacrosioKEeHHOrO PAJOM C YCTPONCTBOM.

«  ByabTe rotoBbl NpefoCTaBUTL ClieaytoLLyo MHpopMaLuio:
- Wwma, agpec n Homep TenedoHa
- Ha3saHwue nsgenuna komnanum Kensington
- W3roToBuTenb 1 Mopenb Ballero KomnbloTepa
- Balue cucteMHoe nporpaMmmHoe obecneyeHre 1 ero Bepcusa
- [pu3HaKn HENCNPaBHOCTY 1 YTO MNOCIYKMNIO NPUYMOI ee BO3HUKHOBEHNA

MOJTOXEHWUE O PAAVIOTIOMEXAX ®EJEPAJTIbHOM KOMUCCUW MO CBA3U

MpumeyaHue: faHHOe YCTPONCTBO 6bINO MPOBEPEHO U MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLMM OTrPaHNYEHVAM ANA LNdPOBbIX yCTPONCTB Knacca

B B cootBeTCTBUM C YacTbio 15 npasun GegepanbHoit Komuccni no ceasw. [laHHble orpaHnyeHus paspaboTaHbl, 4Tobbl obecneunts
PasyMHyIo 3aLLUTY OT BPeJHOrO B XKUIIbIX NC . [laHHOe 060pyaOBaHVe BbipabaTbiBaET, NCMOb3YeT 1 MOXET 13NyyaTb
PaAVoYaCTOTHYIO SHEPT VKO U, ECTIN YCTAHOBIEHO U UCMONb3YETCA He B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLIMAMY, MOXET CO3/1aBaTb MOMEXN TMHUAM
paguocsasu.

OpHaKo HeT HIKaKO rapaHTuK, YTo nomexw He GyalyT co3aBaTbCA B ONpeseneHHol obcTaHoske. Ecnn aaHHoe obopysosaHue cosaaet
NOMeXV PaZvio v TENIEBU3UOHHOMY MPUEMY, HYKHO NPeANPUHATL Cleayiollvie Mepbl:

«  TloBepHyTb NN NepPeHeCTV NPUEMHYIO aHTEHHY.

« YBennunTb paccTosHme Mex iy 060pyaoBaHEM U TPUEMHUKOM.

+  lMoakniounTb 06opyAOBaHIe K PO3eTKe, KOTOpPas He MeeT 0BILMX Lierei C TOW, B KOTOPYIO BK/IOYEH NPUEMHUK.

«  [IpOKOHCYNLTUPOBATLCA y UNepa UV OMbITHOTO PaAVOTEXHIKa ANA MOYYEHNA NOMOLLM.

WN3MEHEHWA: n3ameHeHus, He ofobpeHHble KomnaHwvei Kensington, MOryT IWNTL NOMb30BaTEeNA BO3MOMXHOCTU UCMOMb30BaTb JaHHOe
YCTPOWICTBO B COOTBETCTBIN C TpeboBaHnAMM DeaepanbHor Kommccum no cBA3M, U He AOMKHBI ObiTb BbIMONHEHDI.

SKPAHUPOBAHHbIE KABEJIN: ansa cooTeeTcTBNA TpeboBaHuam DepfepanbHoil Komncciy no ceaAsu, Bce NoAKMNoYeHA K 060pyfoBaHuIIo
C MCMOMb30BaHNEM BXOAHOrO yCTPOMCTBA MPOU3BOACTBa KoMMaHny Kensington, OMKHbI 6bITb BbIMOHEHbI TONIBKO C UCMONb30BaHNEM
YKa3aHHbIX 3KpaHNPOBaHHbIX kabenen.

3AABJIEHVE O COB/IIOAEHUN AEKTAPALIMV COOTBETCTBUA OEAEPAJIBHON KOMUCCUM MO CBA3N (OKC)

[laHHbIn npoAyKT cooTBeTcTyeT Pasaeny 15 Mpasun OKC. Mpu skcnnyaTayumn AomkHbl 6biTb cobnoaeHbl ABa ycnosus: (1) AaHHOE YCTPOWCTBO
He JOMKHO BbITb UCTOUHIKOM BPEAHOrO U3nyyeHus; (2) AaHHOE YCTPOWCTBO AOMKHO NPYHUMATL BCE NONYyYaeMoe N3nyyeHue, BKoYas
13NyyeHe, Morylliee NPrBECTY K HexenaTenbHoii pabote. Kak onpesienero B Maparpade 2.909 Mpasun OKC, cTopoHoid, oTBevatoLel 3a
[laHHOe yCTpoWcTBO, AaBnsAeTca Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA (CLLIA).

BHUMAHWE! B saHHOM YCTPOINCTBE OTCYTCTBYIOT AETaNMN, Noanexaluue peMoHTy. YnpaeneHue,
A perynnpoBKa Win Kakne-nu6o AeiicTBUA, OTIMYaIOLNECA OT TeX, KOTOpble yKa3aHbl B JaHHOM
VHCTPYKLMIK, MOTYT NPUBECTY K ONAacHOMY 06/1yuYeHnto.

COOTBETCTBUE TPEBOBAHMAM MUHUCTEPCTBA MPOMbILLJTIEHHOCTU KAHAbI
YeT KaHa[ICKoMy CTaH[apTy Ha Bbi3biBalolLiee nomexu obopyposaHue ICES-003.

JEKNAPALIMA O COOTBETCTBUM OUPEKTUBbI COBETA EBPOIbI

Komnanusa Kensington 3aABNIAET, YTO [ZlaHHbIﬁ NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeGOBaHMﬂM 1 APYrM BaXKHbIM yCI0BUAM
COOTBETCTBYIOWMX AVpeKTUB ESC.

Konwa leknapauyu o cooTBeTCTBMYM 1A EBPONbI Ha AaHHbIN NPOAYKT MOXeET ObiTb nonyyeHa no ccbike ‘Compliance Documentation’
(JoKymeHTaLus 0 COOTBETCTBUM) Ha caiiTe www. support.kensington.com.

YKA3AHMA NO MEPAM BE3OMACHOCTU U UCMOJIb30BAHUIO

1. Bcnyuae HeHagnexalleil paboTbl U, €CIN MOVCK KNMEHTOM NPUYMHBI HEUCMPABHOCTY 6bi1 He3ycrelHbIM, BbIKIIOUMTE YCTPOMCTBO 1
CBAXWTECH CO CNY»K60I TEXHUYECKO noaaepKu kKomnaHumn Kensington. www.support.kensington.com.

2. He pasbupaiite u3penune 1 He NnoasepraiTe ero BO3AENCTBIIO XKNAKOCTEN, BNaXKHOCTV UNv TemnepaTypbl BHe npeaenos ot 0 rpaa. C (32
rpag. F) o 40 rpag. C (104 rpaga. F).

3. Ecnu Bawe nsgenne nMeet Temneparypy, BbIXoAALLYO 3a yKaZaHHbIVI AnanasoH, BbIKNKYnTe ero n ,qal?rre Temneparype BO3MOXXHOCTb
BEPHYTbCA B HOPManbHbIN Pabounii fUanasoH.

WHOOPMALNA TONbKO ANA rOCYAAPCTB-YJIEHOB EC
TV 3HaUKN YKa3blBaIlOT Ha TO, YTO JaHHOE U3/jeNne He MOXKET OTHOCUTLCA K GbITOBbIM OTX0AaM. O6ecneuns NpaBuibHYI0 yTUAN3aLIO
V3[1eNns, Bbl MOMOXeTe B NPeA0TBPaLLEHUMN NOTEHLMabHbIX HEraTUBHbIX NOCNEACTBUI ANA OKPYXKaloLeln Cpefbl i YeNI0BEYECKOro
3[10POBbA, KOTOPblE MOTYT 6bITb BbI3BaHbI HEMPaBWAbHOW €ro yTunv3sauvei. Ana nonyyeHna 6onee noapo6Hoi nHpopmaLmv 06
N\ TUAK3aLMI BaHHOTO N3ENNA, NOKANYIICTa, CBRAKMTECH C BALUMM MECTHBIM FOPOACKUM OUCOM, CTy>KB0i1 BbIBO3a BbITOBbIX OTXOA0B
NN marasMHoOM, B KOTOPOM Bbl Kynunu nsgenve.

HasBaHvie v au3aiiH Kensington u ACCO ABNAIOTCA 3aperncTprupoBaHHbIMY TOBapHbIMY 3Hakamu Komnanumn ACCO Brands. Kensington
Promise sBnsaeTca 3Hakom ob6cnyskmsaHua ACCO Brands. Pro Fit sBnaetca ToBapHbIM 3Hakom komnanum ACCO Brands. Windows, Windows
Vista n Windows 7 ABNsioTcA 3apervcTpupoBaHHbIMU TOBaPHbIMM 3HaKamu kopnopaLuu Maiikpocodt B CLLIA n/unu apyrux ctpaHax. Bce
npoume 3apervcTPUPOBaHHbIE N HE3aPerycTPUPOBaHHbIE TOBAPHbIE 3HAKU ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTHIO COOTBETCTBYIOLVX BNfieNbLIEB.
© 2009 Kensington Computer Products Group, noapasaeneHue komnaxun ACCO Brands. 3anpelaeTca HecaHKLMOHPOBaHHOe
KOMMpoBaHie, iy6n1poBaHyie N pa3MHOXKEHIE VHBIM CIOCOHOM COAEPKIMOTO HaCTOALLEro JOKYMeHTa 6€3 MMCbMeHHOro cornacus
komnaHum Kensington Computer Products Group. Bce npasa 3awuuieHbl. 7/09
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Portugués Componentes do rato
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L. Botdo Back (Retroceder)
M. Botao Forward (Avancar)
Contetdo N. Botzz\o esquerdo do rato
. . O. Botao central do rato/Roda de deslocamento
A. Teclado sem fios D. 2 pilhas AA/AAA P Botdo direito do rato
B. Ratode 5 botoes E. Cartdo de garantia . das pilh
fi F. Manual de instrucdes Q. Compartimento das pilhas
C. Receptor USB sem fios . C R. Botao Connect (Ligar)
Componentes do teclado S. Interruptor On/Off (Ligado/Desligado)
~ T. Indicador de pilha fraca
| J K U. Sensor dptico
== Registar o seu produto Kensington
LU C 9 C = £ Kensington
ﬁﬁﬁﬁ h[)—] Ooo o QO ﬁﬁ|ﬁﬁﬁ| L ) Registe o seu produto Kensington online em www.kensington.com.
B 10T 0 0 Compatibilidade
%%%% %UB%% B%%U J [D S DJ %g S S U‘ Sistemas operativos Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7.
[@J{Ululululululululu mE) 0 OO0 Preparativos
][ | () U Q Oteclado e o rato sem fios Pro Fit 2.4 GHz da Kensington estao configurados para serem utilizados logo

que saem da embalagem. Para utilizar as funcdes basicas, tudo o que precisa é de introduzir as pilhas e
ligar o receptor sem fios ao computador.

AT IO

1. Introduza as pilhas no teclado e no rato, de acordo com as imagens dispostas no compartimento das

Controlo de volume. Consulte “Controlo de volume” para mais detalhes. pilhas dos dispositivos.

Botdes multimédia. Consulte “Botdes multimédia” para mais detalhes.

Botdes Internet/Task (Tarefas). Consulte “Botdes Internet/Task (Tarefas)” para mais detalhes.
Botdes Wake (Reactivar), Sleep (Suspender) e Power (Alimentacao)

Indicador de pilha fraca
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2. Ligue o conector USB do receptor sem fios a uma porta USB activa no computador. Num
computador com o Windows, quando ligar o receptor pela primeira vez, o computador
apresenta o assistente de novo hardware encontrado.

14l -

[
O teclado e o rato funcionam até cerca de 10 metros do receptor. Se o teclado ou o rato nao
estiverem a trabalhar correctamente:

« Certifique-se que nao existem obstrucdes entre o dispositivo e o receptor.

« Tente ligar o receptor a uma porta USB diferente do computador.

3. O conjunto de secretaria deve ficar automaticamente emparelhado e pronto a utilizar.

Se o receptor nao ligar automaticamente quando o conjunto de secretaria é retirado da caixa,
ou se perder a ligacao a qualquer momento, pressione o botao “connect” (ligar) do receptor. O
botdo vai piscar durante 30 segundos. A qualquer altura durante estes 30 segundos pressione o
botdo “connect” (ligar) do teclado ou do rato para estabelecer a ligacdo. O conjunto de secretaria
esta agora pronto a utilizar.
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As pilhas

« Otempo de vida util das pilhas do rato sem fios Pro Fit 2.4 GHz é de 4 a 6 meses tendo como
base a utilizacao normal.

» Orratoinclui uma funcao opcional de poupanca de energia. Para preservar o tempo de vida
util das pilhas, quando o rato ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo, mude o
interruptor para a posicdo “off” (desligado).

« O comportamento errtico do rato ou do teclado pode indicar que as pilhas estao fracas.
Substitua as pilhas para resolver este problema.

« Substitua sempre as pilhas em conjunto, utilizando as da mesma altura de compra e da mesma
marca. Desfaca-se sempre correctamente das pilhas.

Botdes multimédia

Estes botdes permitem-lhe aceder rapidamente a funcdes quando esta a utilizar um leitor de
multimédia no computador. Os botdes podem nao funcionar com todos os leitores de multimédia.

| N I I I I N R R R R
T»/HII«TQC)W(EQ

Botdes multimédia

% Mute (Sem som) | Carregue para desactivar o som.

| Stop (Parar) Carregue para parar o leitor de multimédia.

Play/Pause Carregue para reproduzir ou interromper o leitor de multimédia.
»/Il | (Reproduzir/

Pausa)

|4¢ | Next (Seguinte) | Carregue para passar para a faixa seguinte.

pp| | Previous Carregue para passar para a faixa anterior.
(Anterior)
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Controlo de volume:

) Carregue para aumentar o volume.

0 Carregue para baixar o volume.

Botodes Internet/Task (Tarefas)

Estes botdes permitem-lhe executar rapidamente tarefas quando estiver a ver paginas da Web num
navegador ou a utilizar uma aplicacdo de correio electrénico. Executam também tarefas comuns,
nomeadamente, abrir a pasta O Meu Computador ou utilizar a calculadora do computador.

I [ [ [ [ [ [ [
a O 5 ¢33 Q
| |

Botdes Internet/Task (Tarefas)

Q) Web/Home Inicia o navegador da Web predefinido e acede a pagina inicial.
(Web/Pagina inicial)

C) Refresh (Actualizar) Actualiza a pagina da Web ou documento actual.

9 | Back (Retroceder)

C | Forward (Avancar)

= | Mail (Correio) Inicia a aplicacdo de correio electrénico.

Q Search (Procura) Procura ficheiros no computador com base nos critérios de

busca que introduzir.
Calculator (Calculadora) | Inicia a aplicacdo da calculadora.

A Aviso de Saude

A utilizacdo de um teclado, rato, ou trackball pode estar associada a ferimentos ou lesdes graves.
Investigacoes médicas recentes sobre lesdes de foro profissional apontam actividades normais,
aparentemente inofensivas, como uma causa possivel de Lesdes por Esforcos Repetitivos (LER).
Muitos factores podem estar associados a ocorréncia de LER, incluindo as préprias condices fisicas
e médicas de uma pessoa, a salide em geral e o modo como uma pessoa se posiciona e utiliza o seu
corpo durante o trabalho e outras actividades (incluindo a utilizacdo de um teclado ou rato). Alguns
estudos sugerem que o periodo de tempo durante o qual uma pessoa utiliza um teclado, rato ou
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trackball pode também ser um dos factores. Caso tenha alguma duvida, relativamente a estes
factores de risco, consulte um profissional de satde qualificado.

Quando utilizar um teclado, rato ou trackball, pode sentir ocasionalmente um desconforto nas
maos, bracos, ombros, pescoco ou outras partes do corpo. No entanto, caso tenha algum sintoma tal
como desconforto, dor, sensacao de latejo, sensibilidade, formigueiro, dorméncia, ardor, ou rigidez,
persistentes ou recorrentes, mesmo que tais sintomas ocorram quando ndo estd a trabalhar no seu
computador. NAO IGNORE ESTES SINTOMAS. CONSULTE DE IMEDIATO UM PROFISSIONAL DE SAUDE
QUALIFICADO. Estes sintomas podem ser indicios de LER nervosas, musculares, tendinosas, ou de
outras partes do corpo, tais como a sindrome do canal carpico, tendinite, tenossinovite, e outras
lesdes, que por vezes causam incapacidade permanente.

Passos habituais para a resolucao de problemas

Se o teclado e/ou rato nao estiverem a funcionar correctamente, siga um a um os seguintes passos e
tente utilizar novamente o dispositivo. Pode parar quando o dispositivo comecar a voltar a funcionar
correctamente.

NOTA: Se o rato ndo estiver a funcionar correctamente, tenha em atencdo que superficies muito brancas
ou de vidro podem interferir com o sensor laser do rato. Se for possivel, utilize o rato numa superficie
diferente.

1. Desligue o receptor do computador e volte a liga-lo.

2. Ligue o receptor a uma porta USB diferente do computador, caso haja uma disponivel.

3. Reinicie o dispositivo: Para o teclado, retire e volte a introduzir as pilhas; para o rato, mude o interruptor
de alimentacao para “off” (desligado) e de seguida novamente para “on” (ligado).

Desligue e reinicie o computador.

Introduza pilhas novas no teclado ou no rato.

Se for possivel, experimente utilizar o teclado ou o rato noutro computador.

Com o receptor USB em posicdo e o rato ligado, carregue no botao “connect” (ligar) do receptor e
dentro de 30 segundos carregue também no botdo “connect” (“ligar”) na parte inferior do rato ou no
botao “connect” (ligar) na parte inferior do teclado. Acabou de estabelecer uma nova ligagao para o
rato ou para o teclado.

Se nao funcionar, experimente repetir estes passos enquanto segura o rato ou teclado perto do
receptor. Pode ser necessario executar este passo 2 a 3 vezes para que o rato ou o teclado sincronizem.

Se necessario, repita este procedimento apds substituir as pilhas gastas.

N o oun s

Assisténcia técnica

A assisténcia técnica esta disponivel para todos os utilizadores dos produtos Kensington registados.
N&o se cobra pela assisténcia técnica, excepto o custo da chamada telefénica e os valores de longa
distancia, se aplicaveis. Pode encontrar informacdes sobre como contactar a assisténcia técnica na
ultima pagina deste manual.

Apoio através da Web

Pode encontrar a resposta para o seu problema na seccio Perguntas mais frequentes (FAQ) da érea
de assisténcia, no website da Kensington: www.support.kensington.com.

Apoio Telefénico

Nao existem encargos inerentes ao apoio técnico excepto os relativos a chamadas de longa
distancia, quando aplicavel. Visite www.kensington.com quanto ao horério do apoio técnico. Na
Europa, o apoio técnico esta disponivel por telefone, de Segunda a Sexta, entre as 0900 e as 2 100
horas.

Tenha em conta o seguinte ao solicitar apoio:

+ Ligue de um telemével onde tenha acesso ao seu dispositivo.
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« Tenha por perto as seguintes informacoes:
— Nome, morada e nimero de telefone
— O nome do produto Kensington
Fabrico e modelo do seu computador
O software do seu sistema e respectiva versao
Sintomas do problema e o que os provocou

DECLARACAO SOBRE A INTERFERENCIA DE RADIOFREQUENCIA DA FCC (FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION)

Nota: Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites estabelecidos para dispositivos digitais de Classe B, de acordo
com o disposto na Parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites destinam-se a fornecer uma proteccao adequada contra interferéncias
prejudiciais em instalacoes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado
nem utilizado de acordo com as instrucdes, pode provocar interferéncias nas comunicacoes de radio.

No entanto, ndo existe nenhuma garantia de que essa interferéncia nao ocorra em determinadas instalacdes. Se este equipamento
causar interferéncias nocivas a recepcdo de radio ou televisdo, pode fazer o seguinte:

»  Reoriente ou mude a localizagao da antena de recepgao.

+  Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

«  Ligue o equipamento a umatomada de um circuito diferente daquele a que o receptor esta ligado.

«  Seprecisar de ajuda, consulte o agente da Kensington ou um técnico qualificado de radio/televisao.

MODIFICAGOES: As modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela Kensington podem anular a autoridade do utilizador de
manusear o dispositivo de acordo com os regulamentos da FCC, ndo devendo ser feitas.

CABOS BLINDADOS: De acordo com os requisitos da FCC, todas as ligacdes a equipamentos, feitas com dispositivos de entrada
Kensington, devem ser estabelecidas apenas através dos cabos blindados fornecidos.

DECLARACAO DE COMPATIBILIDADE E CONFORMIDADE COM A FCC

Este produto esta em conformidade com a Parte 15 dos regulamentos da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas condicdes: (1) este
equipamento nao pode causar interferéncias prejudiciais e (2) tem de suportar as interferéncias recebidas, incluindo as que possam
prejudicar o funcionamento. Como definido na Seccao 2.909 dos regulamentos da FCC, a parte responsével por este dispositivo é a
Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

ATENCAO: Este dispositivo ndo possui pecas passiveis de serem reparadas. A utilizacdo de controlos
A ou ajustes ou o desempenho de procedimentos que nao os especificados no presente documento
podem resultar numa exposicao perigosa a radiacao.

EM CONFORMIDADE COM A INDUSTRIA DO CANADA
Este aparelho digital de Classe [B] esta em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA CE

AKensington declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes das Directivas
da CE aplicaveis.

Para a Europa, pode obter uma cépia da Declaracdo de Conformidade para este produto, se clicar na ligacao ‘Declaracdo de
Conformidade’, em www.support.kensington.com.

DIRECTRIZES DE SEGURANCA E UTILIZACAO

1. Seoequipamento ndo funcionar devidamente e ndo for bem sucedido ao efectuar os passos da resolucdo de problemas basica,
desligue o dispositivo e contacte a assisténcia técnica da Kensington.
www.support.kensington.com.

2. Naodesmonte nem exponha o produto a liquidos, humidade ou temperaturas fora do intervalo de 02C a 40°C, recomendado para o
funcionamento.

3. Seo produto for exposto a temperaturas fora desse intervalo, desligue-o e espere que a temperatura volte ao intervalo normal de
funcionamento.

INFORMACAO APENAS PARA OS ESTADOS-MEMBROS DA UE
A utilizagao do simbolo indica que este produto nao pode ser tratado como lixo doméstico. Ao certificar-se de que se desfaz
deste produto correctamente, ajudara a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a satde, que, de
outra forma, poderiam ocorrer pelo mau manuseamento deste produto. Para obter informacao mais detalhada sobre a
= reciclagem deste produto, contacte o municipio onde reside, os servicos de recolha de residuos da sua area ou a loja onde
adquiriu o produto.

Kensington, o nome e o design da ACCO sao marcas registadas da ACCO Brands. The Kensington Promise é uma marca de servico

da ACCO Brands. Pro Fit € uma marca comercial da ACCO Brands. Windows, Windows Vista e Windows sao marcas registadas da
Microsoft Corporation nos EUA e/ou noutros paises. Todas as outras marcas registadas e nao registadas sao propriedade dos respectivos
proprietarios.

© 2009 Kensington Computer Products Group, uma divisdo da ACCO Brands. Qualquer cépia, duplicacao ou reproducao nao autorizada
dos contetidos aqui presentes é proibida sem o consentimento escrito da Kensington Computer Products Group. Todos os direitos
reservados. 7/09
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